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En Escritoras, artes y procedimientos in-
termediales en América Latina, Alejandra
Torres propone una revision de algunos de
los momentos mas significativos de la lite-
ratura latinoamericana escrita por mujeres
en los que se pone en juego algun tipo de
procedimiento intermedial. El libro
—financiado por el Instituto Asturiano de la
Mujer del Principado de Asturias— se cen-
tra en figuras femeninas del escenario lati-
noamericano y problematiza cémo, en los
textos de estas escritoras, se configuran
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ideas como la escritura, la identidad, la
comunidad, los posicionamientos frente al
poder, asi como los modos de ver el mun-
do desde ese locus especifico. Como queda
claro desde la introduccion, para la autora,
el estudio de la intermedialidad, en tanto
visibiliza la contaminacién y convergencia
entre las artes, permite entender una nueva
forma afectiva y politica de exhibir esos
posicionamientos.

La estructura del volumen se orga-
niza en cinco capitulos: en el primero se
ofrece una introduccion tedrica; el segundo
esta dedicado al estado del arte sobre la
intermedialidad junto con el analisis del
primer caso; y los tres restantes profundi-
zan en nuevos ejemplos observados desde
esta perspectiva. El libro concluye con una

(CeLeHis, FH, UNMDP). bibliografia final. Cabe sefialar que el sis-
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con una bibliografia dividida en dos sec-
ciones: una general y otra especifica, co-
rrespondiente al apartado 2.1, donde la
autora, como veremos, explica el concepto
que atraviesa el libro y traza un panorama
general de los ejes que desarrollard en los
capitulos siguientes.

Como demuestra la misma autora,
la intermedialidad es un procedimiento con
una larga tradicion tedrica y critica que
actualmente se encuentra en expansion.
Desarrolla este marco principalmente en el
primer apartado del segundo capitulo,
“Formas de narrar. De Sor Juana a Veroni-
ca Gerber Bicecci”. Alli aclara que entien-
de la intermedialidad en un sentido amplio,
como una nueva metodologia que no solo
atiende a las imagenes, sino que también
revisa los instrumentos tedricos con los
que se analiza la literatura. De este modo,
propone un enfoque capaz de poner en
relacién fendmenos heterogéneos, en los
que se cruzan las fronteras entre distintos
lenguajes. En el contacto entre un medio y
otro, sefiala Torres, “se produce una forma
estética nueva que permite un nuevo posi-
cionamiento estético-politico” (38-39). En
este sentido, la autora ejemplifica con cla-
ridad su planteo al poner en dialogo los
retratos de Sor Juana con el trabajo de dos
escritoras: Elena Poniatowska en Las siete
cabritas y con el libro de Cristina Peri
Rossi Las musas inquietantes. En el primer
caso, la intermedialidad permite visibilizar
a mujeres artistas mexicanas que lucharon
por afirmarse en un entorno principalmente
masculino; en el segundo, cuestiona los
modos patriarcales de representacion de la
mujer al revisar las figuras femeninas pin-
tadas por hombres, aportando desde su
mirada un nuevo sentido posible. Para ce-
rrar este subapartado, propone un analisis
de Mudanza de Verdnica Gerber Bicecci
con este enfoque. De tal modo, finaliza el
recorrido que comienza en el Barroco y
termina en el siglo XXI evidenciando que
el tipo de trabajo que se propone es aplica-
ble a un amplio abanico de producciones
literarias.

En el segundo momento de este ca-
pitulo analiza los arcos triunfales de Carlos
de Siguenza y Géngora y Sor Juana Inés de
la Cruz en el contexto de la llegada de los
virreyes. Puntualmente, justifica el analisis
de estas producciones desde la intermedia-
lidad, no solo en el cruce de lenguajes que
evidencian estas producciones, sino tam-
bién en su cualidad performativa, en tanto
que se trata de estructuras pensadas para
funcionar como puertas a ser atravesadas.
En este sentido, el estudio de los arcos le
permite pensar en los posicionamientos de
los letrados coloniales respecto del nuevo
poder virreinal, en virtud de las elecciones
y decisiones que ambos tomaron a la hora
de construir estas entradas.

En el capitulo tercero analiza dos
producciones de Rosario Castellanos: la
novela Balin Canan y el cuento “Album
de familia”. Resulta muy interesante como
contextualiza las técnicas narrativas de esta
autora —que, por cierto, implican ese cru-
zamiento de lenguajes y materiales del que
viene hablando—, por las cuales fue critica-
da fuertemente en su época, y las compara
con el buen recibimiento que este tipo de
procedimientos tuvieron en autores varo-
nes como Carlos Fuentes en La muerte de
Artemio Cruz o Juan Rulfo en Pedro Pa-
ramo. Asimismo, propone una lectura no-
vedosa de la novela de Castellanos al pen-
sarla como un triptico, recuperando el esti-
lo de los pintores flamencos de los siglos
XV y XVI. Estas obras eran realizadas en
tres paneles, siendo el del centro el que
representaba la historia principal y los dos
que lo acompanaban, personajes y escenas
menos importantes. Con este esquema,
Torres estudia y resignifica la novela de
Castellanos.

En el cuarto apartado, aborda algu-
nas producciones de Elena Poniatowska
(La noche de Tlatelolco, Hasta no verte
JesUs mio, Tinisima, entre otros) y Cristina
Rivera Garza (principalmente El invencible
verano de Liliana). En la obra de Ponia-
towska destaca el procedimiento de monta-
je, entendido como una estrategia estetica
y politica que, al articular materiales hete-
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rogéneos, permite cuestionar la posibilidad
de establecer una unica verdad de los he-
chos. A partir de estas autoras, retoma y
amplia una distincion formulada por Rive-
ra Garza entre “literatura testimonial” Yy
“literatura documental”, enfatizando el
modo en que esta ultima propone una rela-
cion mas critica y reflexiva con la nocién
de testimonio. En los textos de ambas es-
critoras, la narracion se construye a partir
de cartas, fotografias, dibujos y documen-
tos oficiales, recursos que tensionan el
caracter oral del testimonio y problemati-
zan la participacion desigual de los distin-
tos testigos y actores implicados en los
Sucesos.

Finalmente, el quinto y Gltimo capi-
tulo se divide en dos momentos: en el pri-
mero, Torres se dedica a Las genealogias
de Margo Glantz y a El sistema del tacto
de Alejandra Costamagna; en el segundo,
aborda Nocturno urbano de Cristina Peri
Rossi, Cuaderno aleman de Maria Negro-
ni, La ingratitud de Matilde Séanchez y los
textos La lengua de viaje y Berlin es un
cuento de Esther Andradi. Desde su pers-
pectiva, las dos primeras comparten una
voluntad explicita de exhibir el artefacto
intermedial (la grabadora en una y la méa-
quina dactilografica en la otra), subrayando
el proceso de creacion y los desplazamien-
tos entre medios y espacios, trazando asi
una geografia de los afectos. La segunda
parte del capitulo relne textos atravesados
por la ciudad de Berlin, leida desde el pa-
seo, la errancia y distintas formas de habi-
tarla. Segun Torres, estas narraciones pue-
den leerse desde el marco propuesto: pri-
mero, por los cruces de lenguajes que se
producen al interior de cada texto y segun-
do, porque, desde la lectura, pueden esta-
blecerse correspondencias que conforman
un mapa de la ciudad para los lecto-
res/espectadores.

Por lo expuesto, Escritoras, artes y
procedimientos intermediales en América
Latina constituye un aporte sumamente
relevante. En primer lugar, por el recorte:
escritoras de distintos periodos y puntos
geograficos de Latinoamérica. En relacién

con esto, ademas de hacer un relevamiento
de cémo aparecen convergencias entre
distintos lenguajes o como los textos pue-
den leerse en esa clave, el volumen mues-
tra como tales procedimientos colaboran
en cada produccion para dar cuenta de po-
sicionamientos, de busquedas o cuestio-
namientos. En conjunto, el texto articula
con solvencia teoria y analisis, ofreciendo
una propuesta valiosa que contribuye a
visibilizar la relacién entre literatura, arte y
género en el ambito latinoamericano, al
tiempo que evidencia la necesidad de am-
pliar el canon critico hacia lecturas inter-
mediales y feministas. Finalmente, Alejan-
dra Torres, en su escritura, va encadenando
a cada una de las autoras que aborda con la
que analiz6 en el capitulo anterior, como
olas que retoman algo de lo previo y se
expanden hacia la siguiente: Sor Juana deja
su huella en Castellanos y esta, a su vez, se
reactiva en el capitulo dedicado a Ponia-
towska y Rivera Garza, mientras que una
de las criticas mas reconocidas de la reli-
giosa, Margo Glantz, es objeto de analisis
en el cierre del libro. Para seguir con la
idea de intermedialidad que atraviesa toda
la obra, podria decirse que, entonces, el
texto funciona como una serie de grabados
sucesivos en los que cada nueva impresion
conserva rastros de la anterior. Por todo
esto, el libro de Torres es una contribucién
significativa para pensar la literatura lati-
noamericana escrita por mujeres y sus cru-
ces con lenguajes y materiales heterogé-
Neos.
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